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 چكيده

 یدر توسعه دانش حقوو  و ارتقوا  یدیکل  یاز ابزارها  یکی  ،یحقوق  یهاو دانشنامه  یتخصص  یهافرهنگ
موجوود بوا  یتخصصو یهوافرهنگ ران،یحال، در ا نی. با اشودیهر کشور محسوب م  ینظام حقوق  تیفیک

 یمیکار ت  نو فقدا  ،یضعف در پردازش علم  ،یالمللنیب  یارهایمع  تیاز جمله عدم رعا  یمتعدد  یهاچالش
در   یحقووق  یتخصصو  یهوافرهنگ  تیوضوع  یآن مواجه هستند. پژوهش حاضر با هدف واکاو  میدر تنظ

 ،یفیتوصو یهواشوامل فرهنگ  ،یفرهنگ تخصص  150از    شیب  ،یفیک  لیروش فراتحل  یریکارگ با به  ران،یا
که عدم  دهدینشان م قیتحق  نیا جیقرار داده است است. نتا یرا مورد بررس  یحقوق  یهادوزبانه و دانشنامه

 ،ییو اجرا یعلم یازهایبا ن ینامناسب، عدم هماهنگ  یهابرجسته حقو ، ترجمه  نیو دکتر  دیمشارکت اسات
هسوتند.  رانیوحقوو  در ا یتخصص یهافرهنگ قیدق نیموانع تدو نیتراز مهم  ،یارشتهانیو کمبود نگاه م

 یهافرهنگ نیتدو یبرا کپارچهیداده  یهاگاهیپا نو فقدا  نینو  یهایفناور  یریکارگ علاوه، ضعف در بهبه
عنوان منوابع لازم را نداشته باشند و نتواننود بوه ییموجود کارا یهاموجب شده است که فرهنگ  ،یتخصص

 یتخصصو  یافزارهوااز نرم  یریوگ بهره  تیوجسوتار در نها  نیو. ارنودیمرجع مورد استفاده گسترده قورار گ 
 یعلمو  یهوایشناسوان، توسوعه همکارو زبان  یمتخصصوان حقووق  انیوتعامول م  شیافزا  ،ینگارفرهنگ

داده   شونهادیدانوش حقوو  را پ  یتخصص  یهافرهنگ  نیتدو  یبرا  اریمع  یهاچارچوب  جادیو ا  یالمللنیب
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 مقدمه

مثابة یک علم، فن و هنر توجه شده است و امروزه نیز با نویسی بهاز دیرباز تاکنون به فرهنگ

هتای گونتاگون و  ی تتترفتت رود. گترر زمتان، تیییر جواما از جن تهشتتت تاش بی تتت ری  ی  می

هتای بستتتیتاری  کنتد. متا بتا  یتتروزافزون علوم، واژگتان هر زبتان را درتار تیییر و ت وی می

رو هست یم  و ی با توجه به گست ردگی دامنة واژگان زبان، هر فرهنگ  یت تن ا بی تی از  روبه

های تیصتصتی نیز رواب بستیاری  گیرد. در این میان، ناگزیر نگارش فرهنگها را دربرمیواژه

.یابدمی

تر آن طور کلی، تستل  بر واژگان تیصتصتی هر هوزه عل ی، نق  کلیدی در درم ع ی به

های تیصتتصتتی نیز ه ین مو تتو  کند. یکی از دلایل اصتتلی تدوین فرهنگدان  ایفا می

تر اصتتحاهاو و مفاهیم صای یک رشتت ه برای تستت یل  استتت  یینی ک ک به ف م روشتتن

 و  نا ایداری  و  زبانی قحییت  عدم   دیده دیگر  ستوی  از.  محا یه و ت لیل م ون عل ی آن هوزه

ه واره  زبتانیتک  هتایواژه  کته  واقییتت  این  و   یتاو  کتاربردی  و  مینتایی  صوای  ث تاتیبی

ایگونه به شتوند،می ستیاستی ه ی و  فرهنگی،  اج  اعی،  مکانی،  زمانی، ت ولاو دست یوش

بازنگری  برای  را  هایی تتترورو  شتتتود،می ت وی  درار نیز  هاآن کاربرد  بلکه مینا  تن انه که

منظور هفظ اع  تار در گترر زمتان ای تاد  هتای جتدیتد بتههتا و تتدوین فرهنتگفرهنتگ  در متداوم

 کند.می

برصوردار  توجهقابل   ی ترف ی  از  ی ،  دهه رند  به  نست ت  ایران  در  نویستیفرهنگ شتکبی

در صوشتت ی انه  اج  اعی و  انستتانیعلوم می لف  هایزمینه  در  هافرهنگ  ان  تتار  استتت،  بوده

برای   تتروری و  آرمانی  نقحه با ما  هنوز  رند هر  استتت، کرده  زیادی  رشتتد  اصیر  هایستتای

 و منابا  به  شتدیدی نیاز  اج  اعی  انقاش  بزرگ  فرایند  یک  در  واردشتدن  د یل  به که  ک توری

ج ان  یچیده و ستیت  شترای   در صود  راه  یداکردن و تفکر  به  توانایی  برای  استاستی  مراجا

 وجود  نویستتیفرهنگ  گونه  هر  راه ستتر بر که  م تتکاتی  از  یکی.  داریم  فاصتتله  دارد، کنونی
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اند، ن ود این مو تتو  ستتروکار دارند به آن آگاه با  نزدیک  یا  دور  از که  کستتانی ت ام و  دارد

های لازم و مناستتب برای کار تی ی و ه اهنگ در ایران استتت م نستتفانه این امر ستت ب زمینه

شتتود ابلب کارها م کی به فرد باشتتند و هر ک  به ستتلیقه و توانایی صود گامی، هر رند می

کند دارای اه یت بی تت ر و ای که فکر میدر بستتیاری موارد ارزشتت ند اما م دود در زمینه

 های تیصصی ن اید.او ویت است، اقدام به ت یه و تدوین فرهنگ

های تیصتتتصتتتی م یددی من  تتتر های مرت   با آن، فرهنگدر هوزه علم هقوق و شتتتاصه

ها، شتناستایی گست ره و تنو  اند. این  ژوه  با هدف بررستی و تییت فیلی این فرهنگشتده

های موجود صتورو گرف ه استت. نگارنده در  ها و نیز آشتکارستازی نقاض  تیف و کاست یآن

نگتاری را بته تتامتل و بتازانتدی تتتی در این مستتتیر منتدان بته هوزه فرهنتگتاش استتتت تتا عاقته

هتای  هتای نوین در تتدوین فرهنتگدعوو کنتد. ررا کته تتا زمتانی کته اصتتتوی عل ی و روش

نوی  از دان  تیصتتتصتتتی لازم در این هوزه  زبانه و دوزبانه رعایت نگردد، و فرهنگیک

های هقوقی  ن  تار فرهنگبرصوردار ن اشتد، م تکاو ستاص اری و ان قادهای وارد بر تو ید و ا

ها مس لزم رویکردی عل ی و دقی  است، در بیر  ه چنان تداوم صواهد یافت. هل این را  

  .ها در این عرصه بی  ر صواهد شداین صورو، ناه اهنگی

های  ین  ژوه  با است فاده از روش فرا ت لیل کیفی،  ت ن بررستی و ت لیل کیفی فرهنگا

های موجود را شتناستایی  ها و را  کند تا ابیاد  تیفتیصتصتی هقوقی در ایران، تاش می

هتای  کرده و راهکتارهتایی برای ب  ود این و تتتییتت ارا.ته دهتد. بتا ت لیتل تح یقی فرهنتگ

ا  للی، این ت قی  بته دن تای ارا.ته راه ردهتایی برای  هتای موف  بینهقوقی موجود بتا ن ونته

ها  نگاری هقوقی در ایران استت تا از این طری ، کیفیت این فرهنگاصتا  ستاص ار فرهنگ

 .دانان باشندب  ود یابد و ب وانند  اسیگوی نیازهای عل ی و اجرایی هقوق

م  وعهبرای  اسخ  تا  بود  لازم  این  ژوه ،  اصلی  به  رس   فرهنگ گویی  از  های  ای 

هوزه  در  من  رشده  ب وان تیصصی  رهگرر  این  از  تا  گیرند  قرار  محا یه  مورد  هقوق  ی 
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گیری از  ها را ارزیابی کرد. در این راس ا، با ب ره و ییت تنو ، میزان فراوانی و کیفیت آن

جن ه  فرات لیل،  محر  روش  مو وعاو  رون  فرهنگ هایی  در  یا  شده  تن یفی  ماهیت  ها، 

ها، ناشران و ه چنین میزان م ارکت گروهی در تدوین این آثار، مورد بررسی  ای آن ترج ه

از   بی   ت لیل  و  مرور  با  این  ژوه   قرار گرفت.  فرهنگ تیصصی در هوزه    ۱۵۰دقی  

های موجود را شناسایی کرده و در ن ایت،  ی ن ادهایی کاربردی  ها و کاس ی هقوق، آسیب

 .نگاری تیصصی ارا.ه ن وده استبرای ارتقای روند فرهنگ 

 اند:  های اساسی زیر محر  شده های تیصصی هقوق،  رس  در فرآیند بررسی فرهنگ 

ها تا بوده و این فرهنگ   تنثیرگرار هقوقی  ها و دان نامه های    فرهنگ   تن یفره عواملی بر   

اند های بیگانه تنثیر  ریرف ه های هاکم، م ون فق ی و اق  اس از فرهنگره هد از اید.و وژی 

 شود؟ها از گرش ه تا امروز م اهده می هایی از سیر تحور آنو ره ن انه 

  گرای   یا شاصه  کدام  به  مو وعی  نظر  ازهقوقی ها و دان نامه های    فرهنگ   این از یک  هر

 ترج ه،  هاصل  آیا   اند؟ شده   تو ید  رگونه   هافرهنگ   دارند؟ این   تیل    هقوق   هوزه   در   عل ی 

   هس ند؟ مس قل نگارش و  ژوه  ن ی ه یا اق  اس

 

  رش ه هقوقنگاهی به تنو  فرهنگ نگاری در  .۱

. استت تیصتصتی  دان  و  علم هر  ف م  ابزارهای  از  یکی تیصتصتی،  هایواژه با آشتنایی  اصتولاً 

 ب  ر  درم  امکان  آوردنفراهم تیصتتتصتتتی،  هایفرهنگ  ان  تتتار  هایعلت  از  یکی شتتتاید

  ستوی  از.  باشتد تیصتصتی م ون ترآستان  ف م  برای  دان   آن  اصتحاهاو و  هاواژه مفاهیم،

 و   یتاو  کتاربردی  و  مینتایی  صوای  ث تاتیبی  و  نتا تایتداری  و  زبتانی  قحییتت  عتدم   تدیتده  دیگر

  اج  تاعی،  مکتانی،  زمتانی،  ت ولاو  دستتت یوش  ه واره  زبتانیتک هتایواژه  کته  واقییتت  این

  درار نیز هاآن  کاربرد  بلکه مینا تن انه  که  ایگونهبه شتتتوند،می  ستتتیاستتتی ه ی و  فرهنگی،
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های  ها و تدوین فرهنگفرهنگ  در  مداوم  بازنگری  برای  را  هایی تترورو شتتود،می ت وی

 کند.منظور هفظ اع  ار در گرر زمان ای اد میجدید به

ترین انوا   هتا امروزه انوا  می لفی دارنتد رای  هتای  یتاو بستتت ته بته کتارکرد زبتانی آنفرهنتگ

 از: اندع اروها آن

های ع ومی و تیصصی وجود ای بین فرهنگ  یت ت ایز گس رده  :فرهنگ  یت تیصصی

جای طیف کاملی از کل او در زبان، شامل کل او در  های تیصصی به دارد. فرهنگ  یت 

علوم سیاسی  تیصصی    فرهنگ ،  هقوقتیصصی    فرهنگ باشند. مانند  های تیصصی می زمینه

 تیصصی هسابداری و بیره.  فرهنگ، 

زبانه از یک زبان برای کل او و تیاریف آن ا یک فرهنگ  یت تک   :زبانهفرهنگ  یت تک 

 و بیره. آکسفورد هقوقانگلیسی به انگلیسی  فرهنگکند. برای مثای اس فاده می 

این فرهنگ  یت مینی کل او را در رند زبان می لف در اص یار ما   :فرهنگ  یت رندزبانه 

به فارسی و انگلیسی که مینی  یاو آ  انی را به طور   فرانسه فرهنگدهد. برای مثای قرار می 

 دهد.ه زمان هم به فارسی و هم به انگلیسی در اص یار ما قرار می 

های مرجا می  ها از ج له ک اشها یا دان نامه  دایرة ا  یارف:  ها ها یا دان نامه  دایرة ا  یارف 

برگزیده  آن ا اطاعاو  یا رش ه ای در در رش هباشند که در  و  به  های دان  ب ری  ای ویژه 

بسیار کوتاه و ف رده، فراهم شده است. دایرةا  یارف، هاصل کوش  یک    محا بصورو  

نویسنده یا زه او گروهی نویسنده است که به صورو تک جلدی یا رند جلدی هاوی  

به  ناظر  و  می شود  تدوین  و  تن یف  ب ری  میارف  م  و   از  ف  ی  قابل  و  مس ند  صاصه 

 .با نظ ی ا ف ایی است  های گوناگون،اطاعاو مک وش و مصور در باش مو و 

  ارزیتابی و نقتد فرهنتگ هتای واژگتانی کته بته مثتابتة فیتا ی ی در ج تت ب  ود این دستتت ته از آثتار

  برشت رده می شتود، در ستای های اصیر با ان  تار آثاری رند ه راه بوده استت که از آن ج له

آثتتار م  فتتانی رون   بتته  نو  فرهنتتگ و رویکرد من قتتد،  بتته  توجتته  بتتا  توان  )   جیفری،می 

(   ۱382)  قانیی فر(، و  ۱396(، داوری )    ۱39۵(، هاشتتت ی مینتاباد ) ۱39۰)    (،دلاوری۱392
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های    این دستت ه از آثار ان قادی زمانی بی  از  ی  اه یت می یایند که فرهنگ  اشتتاره ن ود.

 به عنوان من ا و مرجا در فضاهای آموزشی و دان گاهی کاربرد داش ه باشند. مورد بررسی

می قد استت: تا "نگاری در ایران  های فرهنگرا  "ای با عنوان  ( در مقا ه۱382) فر  قانیی  

زبتانته رعتایتت ن تتتود و نگتاری دوزبتانته و یتکهتای نوین فرهنتگزمتانی کته اصتتتوی و روش

نگار به م ارو و دان  تیصتتصتتی این رشتت ه آراستت ه و م  ز ن اشتتد، ه چنان این  فرهنگ

نگاری و نگاری و نقدهای توان با ات ام در بازار فرهنگک  ودهای اصتتتوی مییار در فرهنگ

ا رکر  های استتاستتی فوقهای ایران وجود دارد و تا زمانی که برای را  ن تتر فرهنگ  یت

گردد. هدف  ای عل ی و منحقی اندی تیده ن تود، این نابستامانی تودرتو، بی ت ر و بی ت ر میراره

بردن به راه و رستت ی مییار برای تستتل  به  وو و  یاز این بررستتی اع ای نگرشتتی نستت  اً م فا

یتاف ن بته هتای ب  ر و جستتت  و برای دستتتتاصتتتوی و روش می  ر تتدوین و تکلیف فرهنتگ

راهکتارهتای جتدیتد ج تت ت یته فرهنتگ محتاب  بتا اصتتتوی نوین و عل ی روز ج تان، و رفا  

 .نقایص موجود است

نگاری تیصتتتصتتتی علوم ستتتیاستتتی و رواب   فرهنگ"ای با عنوان  ( در مقا ه۱39۰دلاوری )

هتای  بتاهتدف شتتتنتاصتت و تتتا موجود فرهنتگ"هتا و راهکتارهتاا  لتل در ایران: آستتتیتببین

ها و شتناستایی تنو  ا  لل و ف م ب  ر و تییت این فرهنگتیصتصتی علوم ستیاستی و رواب  بین

ها و صحاهای موجود در این زمینه ستازماندهی گردیده استت. او با روش  و فراوانی و آستیب

های  فرهنگ تیصتصتی اعم از فرهنگ ۱۰۰شتناستی بی  از  ت لیل م  وا به بررستی و آستیب

های موجود در زمینه علوم ستیاستی و رواب   توصتیفی، دوزبانه، ستیاستی مح وعاتی و دان تنامه

های  گیریدهد که اع ای ج تیا  لل  رداص ه شتده استت. برصی از ن ای  ت قی  ن تان مبین

ها  دق یهای ستیاستی در صدمت اهزاش و ت لییاو، کمنویستی، ت تریو واژهستیاستی در فرهنگ

نویستی،  ا  لل در کار فرهنگها، عدم ورود استاتید علوم ستیاستی و رواب  بیندر برابر گراری

های می لف دان  ستیاستی در هر دو زبان م نا و مقصتد، ناآشتنایی با ن ادهای فرهنگی هوزه

نویستتی، عدم ان ام کار تیصتتصتتی توستت  های نوین فرهنگعدم آشتتنایی با فنون و شتتیوه

نویستی، عدم  م ستستاو ان  تاراتی در زمینه علوم ستیاستی، ن ود کار تی ی و گروهی در فرهنگ

نگتاری  هتای فرهنتگترین آستتتیتبستتتازی از م ما  للی ه راه بتا بومیبین مییتارهتایرعتایتت 
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بندی و ا  لل در ایران استتت. در  ایان  تت ن ج اتیصتتصتتی علوم ستتیاستتی و رواب  بین

نویستتی تیصتتصتتی علوم ستتیاستتی و رواب   گیری، راهکارهایی برای تقویت فرهنگن ی ه

 .ا  لل در ایران ارا.ه گردیده استبین

به  "مروری بر مقو ه نقتد فرهنتگ  یتت و م تانی آن"ای با عنوان  ( در مقتا ه۱392زهرا جیفری )

های یک نقد محلوش و گس رش آگاهی و عادو به اس فاده از فرهنگ  ارا.ه ن ایی از ویژگی

 ردازد و می قد استت که در ک تور ما ابلب  ای مثل ایران میزبانه ع ومی در جامیه یت یک

های  یتت آشتتتنتایی و ا ف ی ندارند و ه ی در میتان افراد فرهیی ته نیز عادو به افراد با فرهنتگ

استت فاده از فرهنگ  یت، اگر نگوییم اصتتاً وجود ندارد، قحیاً بستتیار اندم استتت. یکی از  

هتای  یتت ن ود نظریته منستتت م و م تتتیص در  موانا افزای  دان  و م تارو کتار بتا فرهنتگ

های جاما، کارآمد و کاربرم ور نیز ر روند تو ید فرهنگهاست که بهوزه نقد و داوری آن

 .گراردتنثیر منفی می

هقوقی در ایران ظتاهراً م یل  بته مرهوم دک ر م  تد جیفر جیفری  نگرودی   فرهنتگاو ین  

استت که برای نیست ین بار اثری تیصتصتی ت ت عنوان ترمینو وژی هقوق )و اه  الا    از  

صتورو مفصتل این اثر به  (.۱3۵۰  –  ۱344)بین ستای های    آن دان تنامه هقوقی( را من  تر کرد

های فق ی و هقوقی  رداص ه و دامنه اصتتحاهاو را فراتر از م ون صتترف در  به تیریف واژه

بنتابر اطاعتاو موجود، دک ر جیفری  نگرودی از  .  ستتتایر علوم نیز گستتت رش داده استتتت

توان  آید     میهای تیصتصتی هقوقی در ک تور به هستاش مینامه ی تگامان تدوین واژه

دا   یتد ابوا   تد و ع ت . ه چنین  متدرن در ایران دانستتتتهقوقی    فرهنتگ  یناین اثر را او 

در    فرانسته-یفارست  یاصتحاهاو هقوقنست ت به تدوین فرهنگ  ۱3۵6ه کاران نیز در ستای 

 دو جلد تدوین ن ودند که توس  ان  اراو بنیاد فرهنگ ایران من  ر شد.

  ژوه   شناسیروش. 2

 کته  رته  آن  و  ق لی  ت قیقتاو  منتد،نظتام  ترکیتب  برای  کته  ک ی  رویکرد  از  ع تارو  فرات لیتل   

 و ت قی  بدنه  درباره  بندیج ا  به دستت یابی  برای  استتت  شتتده ان ام   ی تتین  م ققین  توستت 

  صلأ ک تف  ها،یاف ه  اثربی تی  به  تواند ک ی تکنیک  این. شتودمی ان ام  جدید دان   ک تف
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 من ر  موردنظر  کتاربردی  مو تتتو   زمینته  در  جتدیتد  هتای ژوه   برای ریزیبرنتامته  و  عل ی

 .شود

  م  وعته  ق تای  در  ان قتادی  و  منتدنظتام  مروری  بته  توانمی  فرات لیتل  روش  از  استتت فتاده  بتا 

 استتتت،  گرف تهصتتتورو  ایران  در  تیصتتتصتتتی  نگتاریفرهنتگ  مورد  در  کته  هتایی ژوه 

  هتای ژوه . گیردمی  قرار  یتاف تهنظتام  محتا یتاو  زیرم  وعته در فرات لیتل  روش.  یتافتتدستتتت

  را  متا  آن تا  فرات لیتل امتا یکتدیگرنتد  بتا  ارت تاضبی  و   راکنتده می ولاً  زمینته یتک  در  شتتتده  ان تام

 .یابیم دست آن ا کلی مینی و ارت اض نس ت، به سازدمی قادر

گیری از روش  گیرد و بتا ب رهت لیلی قرار می-ی محتا یتاو توصتتتیفیاین ت قی  در زمره

ی  نگاری تیصتتصتتی هوزه های موجود در فرهنگها و آستتیبفرات لیل، به بررستتی را  

ی راه ردهایی برای ارتقای کیفیت و اثربی تی   ردازد. هدف ن ایی  ژوه ، ارا.ههقوق می

ای و ت لیل های ک ابیانههای مورد نیاز از طری  شتتتیوههای هقوقی استتتت. دادهنامهفرهنگ

  تیصتتتصتتتی،   هتایفرهنتگ  کلیته   ژوه   این  آمتاری  جتامیته.  انتداستتتنتاد گردآوری شتتتده

  رشت ه  تنستی   بدو  از  ایران  در  شتده  ترج ه یا  نوشت ه..  و  ها(   تنیکیا لبرنامه )  ها،دا.رةا  یارف

 تیصتصی   هایفرهنگ و  شتده  ان ام  های ژوه   به دست یابی  برای.  استت بوده  ایران  در هقوق

  از  بید.  استتت  شتتده استت فاده  دستت رس در  استتناد و هاک ابیانه  عل ی،  هایداده  های ایگاه  از

  تیصتصتی م ون  به  مربوض  ک ب  دا.رةا  یارف،  فرهنگ، ۱۵۰بی  از   میان  از  لازم  بربا گری

  در  ها ژوه   این.  شتد  داده ت تییص مناستب  فرات لیل  برای  مورد ۱3۵(  تنیکیا لبرنامه ) و

  هاییاف ه.  اندشتتتده  بررستتتی  «آن ا  کیفی  ارزیابی» و  «فرات لیل  توصتتتیفی  هاییاف ه» بی  دو

 .است... و  ژوه ی کار بودن فردی و تی ی ک ب، فراوانی زمانی، بازه شامل توصیفی

 های  ژوه یاف ه.3

توان  نتامته در هوزه هقوق، میعنوان فرهنتگ و دان   ۱۵۰بتا ت لیتل و بررستتتی بی  از  

بندی  نگاری هقوقی در ایران را به رند دس ه کلی ط قهشده در زمینه فرهنگهای ان امتاش

هتای توصتتتیفی، آثتار دوزبتانته، ترج ته  نتامتههتای هقوقی، فرهنتگنتامتهکرد: تتدوین دان 

هتای اص صتتتتاراو و عا.م، ت یته م ون نتامتههتای مرت   بتا هقوق، گردآوری واژهفرهنتگ
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نترم تتو تیتتد  آمتوزش هتقتوق،  بترای  نتیتز  تتیصتتتصتتتی  و  ایتن هتوزه،  کتتاربتردی در  افتزارهتتای 

 .هایی بیر از انگلیسینویسی در زبانفرهنگ

و دان تنامه در صصتوی فرهنگ نگاری  .گونه شتناستی کلی  ژوه  های صتورو  ریرف ه  ۱

 نگاری

 هاها و دان نامه دایرة ا  یارفا ف( 

های اصتتلی  های تیصتتصتتی به یکی از او ویتهای اصیر،  تترورو تدوین دان تتنامهدر ستتای

 و  عل ی  هایعرصته  در هقوقم ققان، است ادان و دان ت ویان ت دیل شتده استت. هر ره رشت ه  

  ی  بی تت ری  مندینظام  و انستت ام با(  آموزشتتی مراکز  ستتایر و  هادان تتگاه  از  اعم)  کاربردی

  تر ررنتگ  هتادان تتتنتامته  متاننتد  مرجا  و  جتاما  منتابا  از گیریب ره  بته عل ی  جتامیته  نیتاز  رود،می

 شود.می

 ها ها و دان نامهدا.را  یارف :۱جدوی ش اره 

 ردیف عنوان مولف یا مترجم انتشارات موضوع 
حقوق جزا و  

 ی جرم شناس
 1 [1]دانشنامه حقوق کیفری انگلستان  نسرین مهرا   بنیاد حقوقی میزان 

 گنج دانش  عمومی 
محمد جعفر جعفری 

 لنگرودی 
 2 [ 2]دانشنامه حقوقی 

 عمومی

و   حیتنق ن،یمعاونت تدو

و مقررات   ن یانتشار قوان

 یجمهور استیر

 3 [3]دانشنامه سیاستگذاری حقوقی  ازپور ین رحسنیام ،یدیجن ایلع 

 4 [ 4]دانشنامه حقوقی خانواده  امید یزدی کتاب آوا  حقوق  مدنی 

 5 [ 5]دانشنامه حقوقی  فهیمه ملک زاده  مجد  حقوق مدنی  

 6 [ 6]یدانشنامه حقوق ملک زاده  مهیفه مجد   حقوق جزا  

حقوق مالیه  

 عمومی
 7 [7]دانشنامه حقوقی امور گمرکی  عبدالله احمدی  میزان  

 محراب فکر حقوق خصوصی
محمد علی -مسعود انصاری

 طاهری 
 8 [ 8]دانشنامه حقوق خصوصی 

حقوق جزا و  

 ی جرم شناس
 9 [9]دانشنامه مسولیت کیفری  محسن شریفی   میزان  
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 زان یم یحقوق ادیبن حقوق بین الملل 
رمضانعلی  -مسعود امامی 

 چوپای جویباری 

دانشنامه اسلام و حقوق بین الملل  

   [10]بشر دوستانه
10 

حقوق جزا و  

 ی جرم شناس
 انتشارات آوا 

یوسف  -علیرضا شکر بیگی 

 یحیی پیری -نیازی 

ترمینولوژی حقوق جزای اختصاصی  

[11 ] 
11 

 مجد   عمومی
ترجمه محمد  تابس یب مزیج

 جعفر ساعد 
[ 12]دانشنامه حقوق اخلاق زیستی   13 

فقه و حقوق  

 اسلامی

پژوهشگاه فرهنگ و 

یاسلام شهیاند  
[13]دانشنامه قران و حقوق  علی اکبر رشاد    14 

رجند یانتشارات دانشگاه ب حقوق عمومی    
، دکتر  یدکتر احمد خسرو

ی داوود کاظم  
[14]دانشنامه تفصیلی حقوق عمومی   15 

و   جزا  حقوق 

 جرم شناسی  
 بنیاد حقوقی میزان  

راد مورگان   ریمگوا کیما

ترجمه حمید   نریرابرت ر

 رضا ملک محمدی 

[ 15]دانشنامه جرم شناسی آکسفورد   16 

 خرسندی  حقوق بشر

ترجمه زهرا   رابرتسون دیوید

  ،یاحمد خسرو عامری ،

یمحمدباقر مقدس  

[16]دانشنامه حقوق بشر   17 

 عمومی 
المعارف بزرگ  ةریدا

یاسلام  
ی بجنورد یکاظم موسو [17]دانشنامه حقوق ایران    18 

 امید محمدی   جنگل   عمومی 
دائرالمعارف حقوقی شوراها و 

[ 18]شهرداری ها   
19 

حقوق جزا و  

ی جرم شناس  
محمود مهدوی -شهلا معظمی نشر دادگستر    

دانشنامه علوم جنایی اطفال و  

[ 19]نوجوانان  
20 

حقوق فناوری  

 اطلاعات 
 حسن شاهدوست  طلوع مجد  

  ی: دانشنامه تخصصیبریسا لیوک

[ 20]یاانه یرا میجرا  
21 

 گنج دانش  حقوق خصوصی
محمد جعفر جعفری 

 لنگرودی 

دائرالمعارف حقوق مدنی و تجارت  

[21 ]  
22 

 گنج دانش  عمومی
 یمحمد جعفر جعفر

یلنگرود  

الفارق )دائرالمعارف عمومی حقوق  

)[22 ]  
23 

 دانشگاه کردستان   عمومی

ترجمه  گرهارد روبرس

فرزاد   ،جوانمیر عبدالهی

 باباخانی

دائرالمعارف حقوق اساسی کشورها 

[23 ]  
24 

حقوق جزا و  

ی جرم شناس  
 نسرین مهرا   بنیاد حقوقی میزان  

دائرالمعارف عدالت کیفری انگلستان  

[24 ]  
25 

[25]یعموم یاستگذاریدانشنامه س ترجمه محمد صفار  میزان   عمومی  26 
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 های توصیفی:ش( فرهنگ

سای  دان نامهدر  تدوین  اصیر،  م  وعه های  و  نظری  ها  م انی  و  مفاهیم  ت یین  به  که  هایی 

ویژه اس ادان،  ژوه گران و دان  ویان  ردازند، به یکی از نیازهای جدی جامیه عل ی، به می

شدن،  ساص ارمند  با  نظری  و  آموزشی  سحو   در  هقوق  رش ه  هرره  است.  شده  بدی 

می تیصص ه راه  بی  ری  عل ی  نظم  و  و گرایی  جاما  منابا  به  دس رسی  شود،  رورو 

 .شودها برای م افل عل ی و دان گاهی نیز بی  ر اهساس می مند مانند دان نامه نظام

 های توصیفیفرهنگ :2جدوی ش اره 

 ردیف عنوان مولف یا مترجم انتشارات موضوع 
 1 [26]فرهنگ تشریحی کاربردی حقوق هرمز رشدیه  نشر آگاه   عمومی

 جنگل  عمومی
- هانیه انصاری-حسن زارعی 

 مروارید رزاقی  
 2 [ 27]فرهنگ توصیفی واژگان حقوقی 

 3 [ 28]فرهنگ توصیفی حقوق بین الملل   شهرام آرین  بهنامی  حقوق بین الملل 

 سید مهدی کمالان   کمالان  عمومی
فرهنگ تشریحی اصطلاحات حقوقی 

[29 ] 
4 

 5 [ 30]ترمینولوژی حقوق سیاسی  محمد جعفر جعفری لنگرودی  گنج دانش  عمومی

 رضا وطن خواه   دادبخش  عمومی
در شعر فارسی   حقوقی تجلی واژگان

[31 ] 
6 

مالیه عمومی و  

 تجارت 
 شهر آشوب  

فرانك   -رضا دادخواه محمد 

 زندنامدار 

فرهنگ تشریحی حقوق بازرگانی و 

 [ 32]اصطلاحات بازرگانی و گمرك
7 

 فناوری اطلاعات 

  یموسسه آموزش

  یقاتیو تحق

 ی دفاع  عیصنا

  یقاتیو تحق یموسسه آموزش

 ی دفاع  عیصنا

 یواژگان؛ حقوق فناور یحیفرهنگ تشر

 [33]اطلاعات
8 

حقوق جزا و  

 یجرم شناس
 فهیمه ملك زاده   مجد 

 یحقوق جزاعموم یحیاصطلاحات تشر

 [ 34]یو اختصاص
9 

 عاطفه افکاری مهربانی مجد  عمومی
کاربردی ترین لغات و اصطلاحات  

 [ 35]حقوقی 
10 

 مسعود قلعه نویی   مجد  مدنی
  لغات و اصطلاحات حقوق فرهنگ 

 [ 36]مدنی 
11 

فقه و حقوق  

 اسلامی
 12 [37]اصطلاحات اصول یحیفرهنگ تشر عیسی ولایی  نشر نی  

 مسعود زهدی  هزاره سوم اندیشه   حقوق تجارت 

لغات، عبارات و  یحیفرهنگ تشر

 ،یخدمت، تجار یاصطلاحات قراردادها 

در   جیرا یمال نیو تام یگذارهیسرما

 [ 38]یالمللنی صنعت نفت ب

13 

 احمد میر زنده دل   کتاب آمه  حقوق جزا  
فرهنگ لغات و اصطلاحات حقوق  

[ 39]یفریک  
14 
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فقه و حقوق  

یاسلام  
[ 40]یفرهنگ اصطلاحات فقه اسلام محسن جابری عربلو   امیر کبیر    15 

 های دو زبانهفرهنگ ب(:

های دوزبانه در هوزه هقوق ع دتاً با هدف تستت یل روند ترج ه م ون تیصتتصتتی  نامهواژه

اند. این آثار، عاوه بر واژگان صتترفاً هقوقی، گاه شتتامل اصتتحاهاتی از  هقوقی ت یه شتتده

توانند من یی هایی مینامههای مرت   نظیر اق صتاد و ستیاستت نیز هست ند. رنین فرهنگهوزه

ستتودمند برای دان تت ویان،  ژوه تتگران و م رج ان م ون هقوقی به شتت ار آیند. از ج له  

نتامته هقوقی رهن تا، فرهنتگ  توان بته آثتاری متاننتد واژههتای قتابتل  کر در این زمینته مین ونته

 .ا  لل اشاره کرداصحاهاو هقوق ع ومی و فرهنگ تیصصی هقوق بین

 های دو زبانهفرهنگ  :3جدول شماره 

 عنوان مولف یا مترجم انتشارات  موضوع 

رد 

ی

 ف
حقوق بین  

 الملل
 اسماعیل محمدی  جنگل  

واژگان تخصصی حقوق  مختصر فرهنگ  

 بین الملل عمومی  
1 

 میزان   حقوق تجارت  
علی  -ایرج حسینی صدر آبادی 

 فاتح
 2 فرهنگ تخصصی حقوق تجارت بین الملل 

 3 فرهنگ اصطلاحات حقوقی  دیوان داوری دعاوی ایران  نشر داد آفرین   ها شیگرا هیکل

 4 فرهنگ لغات دو سویه حقوقی  محمود رمضانی  اخوان ها شیگرا هیکل

 5 واژگان تخصصی حقوق کیفری   عاطفه عباسی   مجد   حقوق جزا  

 6 فرهنگ حقوقی رهنما  عباس یزدی   رهنما  کلیه گرایش ها

 7 فرهنگ حقوقی  ناصر رسایی نیا   دریچه  ها شیگرا هیکل

حقوق بین  

 الملل 
 شهرناز فلسفی   انتشارات ماهواره

فرهنگ لغات ،اصطلاحات و متون حقوق 

 [41]محیط زیست دریایی 
8 

 فرهنگ معاصر   حقوق تجارت  
جواد حبیبیون ،کمال فهیم 

 ،فرانک ویتور 
 9 فرهنگ اصطلاحات حقوقی بازرگانی  

 احمد میر زنده دل  کتاب آمه   حقوق کیفری 
فرهنگ لغات و اصطلاحات حقوق کیفری 

[39 ] 
10 

 11 [ 42]فرهنگ اصطلاحات حقوق عمومی  محمد کاظم حبیب زاده  جاودانه، جنگل حقوق عمومی  

حقوق بین  

 الملل 
 علوم نوین 

ترجمه   التون، جک پلانو یرو

 پرویز علوی

حقوق بین   تخصصی فرهنگ اصطلاحات 

 [ 43]الملل 
12 
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 مسعود قلعه نویی مجد   حقوق مدنی  
مدنی  فرهنگ لغات و اصطلاحات حقوق

[36 ] 
13 

 14 [ 44]فرهنگ حقوقی معاصر  حجت الله بشارت  فرهنگ معاصر   ها شیگرا هیکل

 15 [ 45]فرهنگ اصطلاحات حقوق اداری  علی مشهدی  شرکت سهامی انتشار   حقوق اداری  

 ها شیگرا هیکل
 یمعاونت حقوق

 یجمهور استیر
 16 [ 46]فرهنگ حقوقی  یاصلان زاده، باقر انصار میرح

 16 [47]حقوقی  –واژه نامه مختصر ثبتی   اسماعیل عابدینی   جنگل   حقوق ثبتی  

 محمد صادق تیموری  جنگل ،جاودانه  حقوق تجارت  
بازرگانی و  فرهنگ اصطلاحات حقوق 

 [ 48]اقتصادی 
17 

 18 [ 49]فرهنگ حقوقی عدالت  محمود رمضانی  حقوق یار   ها شیگرا هیکل

 19 [ 50]فرهنگ حقوقی مجد  محمد تقی رفیعی   مجد   ها شیگرا هیکل

 20 فرهنگ واژگان حقوقی   شیرین بیات ،فرهاد بیات  دادبانان دانا ها شیگرا هیکل

 21 فرهنگ اصطلاحات حقوقی  فهیمه سادات حمیدی  جهاد دانشگاهی  ها شیگرا هیکل

 22 فرهنگ حقوقی ممتاز   توران کرمی  -عباس نظیفی  نشر دادگستر   ها شیگرا هیکل

 انتشارات دشتستان  ها شیگرا هیکل
فروز -ایک یمیمسعود الظفر صم

 آذر فر
 23 فرهنگ حقوقی فارسی انگلیسی  

حقوق بین  

 الملل
 گنج دانش 

  بوسچک –رابرت بلدسو 

 ترجمه بهمن آقایی
[51]بین الملل فرهنگ حقوق  24 

 :حقوقیهای د( ترجمه فرهنگ

های    از  یروزی انقاش اسامی، شاهد رشد ر  گیری در ترج ه منابا هقوقی،  در سای

ایم. در این میتان، ترج ته آثتاری  هتای واژگتان تیصتتتصتتتی در این هوزه بودهویژه فرهنتگبته

ا  لل تن یف رابرو بلدستتو و بوستتچک با برگردان ب  ن آقایی،  ه چون فرهنگ هقوق بین

شتتتده فرهنگ هقوقی  شتتتده توستتت  ب  ن، و ه چنین نستتتیه فارستتتیفرهنگ هقوقی ت یه

دهنده  شتتوند. این روند ن تتانگستت رش م ستتوش میهایی از این روند روبهآکستتفورد، ن ونه

هتا در آموزش و گیری از آنا  للی و ب رهافزای  عاقته بته دستتت رستتتی بته منتابا مرجا بین

 . ژوه  هقوقی در ایران است

 حقوقیهای فرهنگ ترجمه :4جدول شماره 

 ردیف عنوان مولف یا مترجم انتشارات موضوع 

 گنج دانش  حقوق بین الملل 
ترجمه بهمن   بوسچک –رابرت بلدسو 

 آقایی 
 1 [51]فرهنگ حقوق بین الملل

 دانشیار   حقوق  
 چاردیکرزون، پ.اچ. ر لیبزیلسل

 ودیگران ترجمه قدیر گل کاریان 
 2 فرهنگ حقوق 
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Black's LAW 
Dictionary 

 3 فرهنگ حقوقی بهمن  ترجمه بهمن آقایی  گنج دانش 

 4 فرهنگ حقوقی آکسفورد  ترجمه حمید هاشم بیگی  طرح نوین   عمومی

 م یترشلختریپ مجد   حقوق مدنی 
 یحقوق متحدالشکل قراردادها

 عیب
5 

 6 الملل  نیفرهنگ روابط ب ترجمه حسن پستا    نوی. پل یجک س فرهنگ معاصر   حقوق بین الملل  

 نشر میزان   حقوق بین الملل  
ترجمه حمیرا    نونام یجفر وانزیگراهام ا

 مشیر زاده
الملل  نیفرهنگ روابط ب  7 

 ترجمه 

Law made 
simple  

 خرسندی 
ترجمه  کویین پدفیلد -دیوید بارکر 

 محمدجعفر ساعد، نادر ساعد
[ 52]حقوق به زبان ساده   8 

 بیرا   حقوق جزا  
کویین پد فیلد ترجمه کیوان رنجبری و  

 محمد علی پور فرد 

متون تخصصی حقوق جزا  

[53 ]  
9 

 بیرا   حقوق خصوصی 
ترجمه  لدیپدف فرانکنیبارکر، کال دیوید

پورفردیمحمد عل ،یرنجبر وانیک   

حقوق قرار  متون تخصصی 

[54]دادها      

 
10 

 هاکوته نوشته و اختصارات فرهنگ( ه

شتده وجود دارد که در  های کوتاهدر زبان انگلیستی، منابا مفصتلی برای اص صتاراو و ن تانه

شتود. از آن ا که است فاده از اص صتاراو  ها افزوده میهر نوبت راپ، موارد جدیدی نیز به آن

توانتد نق  م ثری در  هتایی میدر م ون هقوقی بستتتیتار رای  استتتت، تتدوین رنین فرهنتگ

تستت یل ف م م ون برای دان تت ویان، استت ادان و م رج ان این هوزه ایفا کند و به عنوان ابزار  

 .برداری قرار گیردمک ل در فرآیند یادگیری و ترج ه مورد ب ره

 هااختصارات و کوته نوشته  فرهنگ :5شماره  جدول

 ردیف عنوان مولف یا مترجم انتشارات موضوع 
 -عمومی

 تخصصی 

ثامن  ا،یمیکتاب ک

 الائمه )ع(
 سارا قاسمی نراقی 

و سرنام های زبان   فرهنگ جامع اختصارات 

 [55]انگلیسی
1 

روابط بین  

 الملل 
 نامه پارسی  

 -محمد هادی ثامنی 

 فرد ی قیحق نییمنصوره عل

فرهنگ اختصارات مورد استفاده در ارتباطات 

 [ 56]یالملل نیب
2 

 3 [ 57]هافرهنگ اختصارات و کوته نوشته مسعود پهلوان نسل روشن  عمومی

 4 فرهنگ لغات مخفف  عباسعلی وفایی سخن عمومی

 قومس  عمومی
نانسی مارشال ترجمه امیر  

 دیوانی
 5 هافرهنگ کوته نوشته
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 بهمن آقایی  گنج دانش عمومی
 ،ینظام ،یاسیس ،یفرهنگ اختصارات حقوق

 ی الملل نیو ب یداخل یهاسازمانو  یاقتصاد
6 

  حقوق

 بازرگانی 

ولی پموسسه تحقیقات 

 و بانکی 
 جواد نامجو فر 

ای های بین المللی و منطقه اختصارات سازمان

 اقتصادی و اصطلاحات تجاری
7 

 عمومی
مرکز آموزش و 

 تحقیقات صنعتی ایران 
 8 هافرهنگ اختصارات و سرواژه هنسا قادری

 جنگل   عمومی 
مطلق و   یاریاسفند دیسع 

ان یگلزار یعل  
و سرواژه ها  یفرهنگ لغت علائم اختصار  9 

 :حقوقیو( متون تخصصی 

به تعداد    2و   1  حقوقدرسری تحت عنوان متون تخصرصری    حقوقدر حال حاضرر در رشرته  

های زیادی تحت این عنوان از سروی  شرود. کتابتدریس می واحد در دوره کارشرناسری  4

متون حقوقی به  توان به مواردی همچون  ناشررین مختل  اا  و منتشر شده است که می

و انگلیسری  بین الملل فرهاد مشرفقی    حقوق، انگلیسری برای دانشرجویان  زبان انگلیسری

 فرهاد مشفقی و... اشاره کرد.خصوصی  حقوقبرای دانشجویان 

 حقوقیتخصصی  متون :6جدول شماره 

 ردیف عنوان مولف یا مترجم انتشارات موضوع 
 1 [ 58]متون حقوقی  نسرین ترازی   مجد   کلیه گرایش ها  

 2 [59]متون دانشگاهی حقوق  صلحی و نژادی منش  محمد علی   مجد   کلیه گرایش ها  

بین الملل  

 عمومی 
 نشر دادگستر  

سیده ساناز  -احمد مومنی راد 

 ذبیحی شهری 
 3 [ 60]متون حقوقی 

 4 [ 61]متون حقوقی  محمد جعفر ساعد -نادر ساعد  خرسندی  ها شیگرا هیکل

 5 [62]متون حقوقی به زبان انگلیسی  عباس رنجبر   ه یدارالهدا ها شیگرا هیکل

 میزان   ها شیگرا هیکل
فرزاد بابا -محمد علی صلح چی 

 خانی  

مختصر متون حقوقی دانشگاهی  

[63 ] 
6 

 مهدی شعبان نیا منصور   گنج دانش  حقوق عمومی  
برای دانشجویان متون حقوقی 

   [64]حقوق عمومی
7 

حقوق  

 خصوصی 
 8 [ 65]واژه متون حقوقی  1100 محمود رمضانی  حقوق یار  

حقوق  

 خصوصی 
 9 [ 66]متون حقوقی انگلیسی  داود اندرز  مجد  

 علی کمیلی پور   جنگل   تجارت 
متون حقوقی حقوق تجارت بین  

 [ 67]الملل 
10 

حقوق  

 خصوصی 
 11 [ 68]1متون حقوقی  احمد ترابی  نگاه بینه  

پذیرش شده برای انتشار
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 فرهاد مشفقی   سمت  حقوق بین الملل 
انگلیسی برای دانشجویان حقوق  

  [69]بین الملل
12 

حقوق  

 خصوصی 
 فرزاد شریفیان  -فرهاد مشفقی  سمت 

  حقوق  انیدانشجو یبرا یسیانگل

 [ 70]خصوصی 
13 

 فرهاد مشفقی   سمت  حقوق عمومی
رشته   انیدانشجو یبرا یسیانگل

 [ 71]یحقوق عموم
14 

 فاطمه رضایی پور   مجد   ها شیگرا هیکل
  انیدانشجو یبرا یسیانگل

 [ 72]حقوق
15 

فقه و مبانی  

 حقوق اسلامی 
 گلنار مزداپسنا و دیگران   دانشگاه یزد 

فقه  و   انیدانشجو یبرا یسیانگل

 [73]مبانی حقوق اسلامی 
16 

جزا و جرم 

 شناسی  
 فرهاد مشفقی   سمت 

  حقوق  انیدانشجو یبرا یسیانگل

 [74]جزا و جرم شناسی 
17 

حقوق جزا و  

 ی جرم شناس
 بدیع مرادی  اندیشه سبز  

راهنمای کامل انگلیسی برای  

 [75]دانشجویان رشته حقوق 
18 

 ها :زبان ریسا( ز

با عنایت به پذیرش دانشرجوی بین الملل از سروی دانشرگاه ها نیاز به این نور فرهنگ ها 

به زبان عربی در سررال های اخیر افزایش پیدا   حقوقیبخصرروو واژه ها و اصررطلاحات 

های زیادی تحت این عنوان از سروی ناشررین مختل  اا  و منتشرر  کتاب نموده اسرت.

فرهنگ حقوقی سرره زبانه ،فرهنگ حقوقی  توان به مواردی همچون  شررده اسررت که می

 ... اشاره نمود.فرانسه ،فرهنگ حقوقی روسی و فرهنگ حقوقی آلمانی 

 هازبان ریسا :7شماره  جدول

 ردیف عنوان مولف یا مترجم انتشارات زبان 
انگلیسی  

فرا 

نسوی 

 فارسی  

 معین 
اقبال -سید محسن طلوع 

 محمدی  
 1 [ 76]فرهنگ حقوقی سه زبانه 

عربی به  

 فارسی  
 خط سوم 

  -عباس زراعت 

 ی غزال رعبدالزهرهیعبدالم
 2 [ 77]فرهنگ لغات حقوقی 

فارسی  

 به آلمانی 
 3 [78]ترجمه متون حقوقی فارسی آلمانی  محمد حسین حدادی   سمت 

عربی به  

 فارسی  
 4 [79]اصطلاحات حقوقی به زبانئ عربی  اکبر نایب زاده  خرسندی 

 5 [80]متون حقوقی به زبان عربی  عباس رنجبر   ه یدارالهدا عربی  
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 6 [ 81]فرهنگ لغات و اصطلاحات حقوقی روسی حسن مصطفوی  دانشیار   روسی  

 عربی،

  ی،سیانگل

 یفارس

  جنگل،

 جاودانه
 7 [ 48]یو اقتصاد ی فرهنگ اصطلاحات حقوق بازرگان محمد صادق تیموری

فارسی  

 فرانسه 
 8 [ 82]فرهنگ حقوقی فارسی فرانسه  هدیه نصیری  مجد 

فرانسه 

 فارسی  

دانشگاه امام 

 صادق 
 9 فرهنگ اصطلاحات حقوق قرار دادها  مرتضی نجف ابادی فراهانی  

فرانسه 

 فارسی  
 بهنامی 

ام کانر ترجمه علیرضا  

 میرزایی  
[83]متون حقوق فرانسه دهیگز  10 

فرانسه 

به 

 فارسی  

ی  رزاق ،یانصار ،یزارع جنگل   [27]فرهنگ توصیفی واژگان حقوقی    11 

فرانسه 

به 

 فارسی  

 12 فرهنگ حقوق  حسینقلی کاتبی   گنج دانش 

فرانسه 

 فارسی  
 مهرسا 

وحید -محمد کاظم لطفی 

 کوثری 
[ 84]فرهنگ لغات حقوقی   13 

فارسی  

 فرانسه 

بنیاد فرهنگ 

 ایران  
 14 فرهنگ اصطلاحات حقوقی  عبدالحمید ابوالحمد  

انگلیسی  

فرانسه 

 فارسی  

بنیاد حقوقی  

 میزان  

هادی   –رضا موسی زاده  

 گلریز  
 15 فرهنگ جامع حقوقی سه سویه 

انگلیسی  

فرانسه 

 فارسی  

 16   [85]فرهنگ تخصصی اصطلاحات مالکیت صنعتی غلام سلطانی   گنج دانش 

فرانسه 

 فارسی  
 خرسندی 

مجتبی برزگر  -جعفر نوری 

مریم فارسی  -  
 17   [86]متون حقوقی فرانسه در بخش مدنی

فرانسه 

به 

 فارسی  

فرهنگ 

 معاصر 
[ 44]معاصر یفرهنگ حقوق حجت الله بشارت   18 

آلمانی به 

 فارسی  
ی طارونیلیبهرام اسماع مهر کلام  [ 87]یحقوق هیفرهنگ لغات دوسو   19 

آلمانی 

 فارسی  

نگاره  

 مینیاتور  
 شبنم زارع  

 ،یفارس - یآلمان هیدو سو حقوقی اصطلاحات  فرهنگ 

  - یفارس

[88]یآلمان  

20 

لاتین  

 فارسی  
ینوریمحمود رمضان حقوق یار   [89]یفارس - نیلات یفرهنگ حقوق   21 
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انگلیسی  

عربی  

 فارسی

یفرهنگ لغات و اصطلاحات حقوق مدن مسعود قلعه نویی  مجد   22 

 :ها( نیکیا لبرنامه )(  

شتوند، های هقوقی صترفاً به شتکل را ی است فاده ن یها و دان تنامهامروزه بستیاری از فرهنگ

شتتتوند. این امر امکان  ها عر تتته میا لیکی تتتنهای موبایلی یا وشبلکه در قا ب ا لیکی تتتن

 .کندروز رسانی م  وا را فراهم میوجوی سریا، دس رسی دا. ی و بهجست

 تیت فیبته ب  ود رونتد و ک  توانتدیهتا مفرهنتگ  نیدر تتدو  دیت جتد  یهتایاستتت فتاده از فنتاور

  نی تتدو  نتدیکته فرا  شتتتونتدیبتاعتم م  هتایفنتاور  نیاکنتد.    یانیت ک تک شتتتتا  ینگتارفرهنتگ

در    یبه دصا ت انستان ازین  یروزتر باشتد و از طرفو به  ترایستر تر، یدق  یتیصتصت   یهافرهنگ

 .ابدیاز مراهل کاه   یاریبس

 ها( نیکیا لبرنامه ) :8ش اره  جدوی( ح

 موضوع 
موجود 

 در

تهیه شده  

 توسط
 ردیف عنوان

 1 لغات حقوقی   مجید همتی  برنامه بازار   

 2 ترمینولوژی حقوق   حقوق دان   برنامه بازار   

 3 اصطلاحنامه حقوق مجد   برنامه بازار   

 4 یواژه اصطلاحات حقوق یکیو گروه ویکی واژه   برنامه بازار   یو عموم یحقوق خصوص

 بازار ی حقوق یلغات تخصص
 یحقوق آکادمی 

 عدالت یایاح

 یدانشنامه لغات تخصص شنیکیاپل

 اء یحقوق اح
5 

 6 موفق یحقوق یکشنرید پژمان پناهی موفق   - صوصی و عمومی خحقوق 

 7 سفید واژه  دهکده سفید  - واژه نامه حقوقی فقهی  

حوزه   یتخصص یمشاوره ها

 کسب و کار
 8 آنی مشاور   برهان یگروه حقوق برنامه بازار  

 9 اپلیکیشن حقوقی شهرداد  شهرداد  برنامه بازار   ی و مقررات حقوق نیقوان
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وکالت و  ،یداور ۀکپارچی ۀسامان

 ی کارشناس

گوگل پلی و  

 بازار  
 10 ی سیدوک حقوق شنیکیاپل سیدوک 

 پارس هاپ  -
جمال الدین 

 صدیقی 
رشته حقوق  یزبان تخصص  11 

زانپ یم  شنیکیاپل گروه میزان   بازار   -  13 

واژه و  14500شامل بیش از 

 اصطلاح حقوقی 
 Legal Dictionary by Farlex 14 فارلکس  گوگل پلی  

 Rachit گوگل پلی   دسترسی به بیش از هزار قانون  
Technology Law App 15 

 PathLegal گوگل پلی  -
App for Lawyers, Legal advice 

PathLegal 
16 

 EasyGoing Law Dictionary Offline 17 گوگل پلی   

 

 

 ت(فرهنگ های حقوقی انگلیسی به انگلیسی 

ردیفف   عنوان    موضوع ناشر 

 
Thomson Reuters; 12th 

ed. edition (June 4, 

2024) 

70,000 entries Black's Law Dictionary 1 

Lawyers Co-Op Pub 

Co; 3rd edition 

(January 1, 1969) 

Law Dictionary With 

Pronunciations 
Ballentine's Law Dictionary 2 

Oxford University 

Press; 7th edition (June 

22, 2009) 

with over 4,200 concise, 

informative entries on all 

aspects of English law 

Oxford Dictionary of Law 3 

Barrons Educational 

Services; Fifth edition 

(November 1, 2015) 

includes over 2,500 terms Dictionary of Legal Terms: 

Definitions and Explanations 

for Non-Lawyers 

4 

Lloyd 

Duhaime, Victoria, 

Canada 

Lloyd Duhaime Duhaime’s Law Dictionary 5 

NOLO; 1st edition 

(May 24, 2009) 
contains 3,800 plain-English 

legal definitions 
Nolo’s Plain-English Law 

Dictionary 
6 

Merriam-Webster, Inc.; 

Newest Edition (April 

1, 2016) 

10,000 legal words and phrases Merriam-Webster's Dictionary 

of Law 
7 
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MJF; First Edition 

(January 1, 2002) 

Gerald Hill The People's Law Dictionary 8 

Oxford University 
Press,1999 

100 Tips for Persuasive Briefing 
in Trial and Appellate Courts 

The Winning Brief 
 

9 

Lexis Nexis 
Butterworths Wadhwa 
Nagpur,2008 

Y. V. Chandrachud Concise Law Dictionary 10 

 Ramesh Publishing 
House,2024 

RPH Editorial Board Dictionary of Legal Terms 11 

Bricktop Publishing LLC 
(March 25, 2023) 

Anthony Rainwater et al Vocabulary for Law Students 12 

 

 :و فرا تحلیل فرهنگ های تخصصی تجزیه و تحلیل  ج(
گرف ه در قا ب ه تتت  های صتتوروشتتده از  ژوه  و ت لیلهای استت یراببر استتاس داده

های تیصتصتی هقوقی در قا ب جدوی شت اره  بندی ن ایی انوا  فرهنگجدوی  ی تین، دست ه

 .ها به دست داده شودتری از تنو  و ساص ار این فرهنگارا.ه شده است تا تصویر روشن 9

 حقوقهای تخصصی شناسی فرهنگ گونه :9جدول شماره 

 درصد فروانی  های اصلی حوزه
 17 26 دانشنامه

 10 15 های توصیفیفرهنگ 

 15.6 24 های دوزبانهفرهنگ 

 6.5 10 هاترجمه فرهنگ 

 11.7 18 حقوقمتون تخصصی 

 11.2 17 هااپلیکیشن 

 14.3 22 هاسایر زبان 

 5.8 9 هاو اختصارات کوته نوشته

 7.8 12 فرهنگ حقوقی انگلیسی به انگلیسی  

 100 153 جمع

درصرد و متون تخصرصری با 15.6با   های دوزبانهدهد که فرهنگمفاد جدول بالا نشران می

درصرد عنوان را   6.5و    17با  درصرد، دانشرنامه و ترجمه فرهنگ به ترتیه هر کدام   11.7

(  نیکیا لبرنامه )درصد به    11.2عنوان اثر بررسی شده،    153اند. از  به خود اختصاو داده
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به    7.8و   ها و اختصرراراتدرصررد به کوته نوشررته  5.8ها و  درصررد به سررایر زبان  14.3  ها

 اختصاو دارد. فرهنگ های انگلیسی به انگلیسی

 
 حقوقگونه شناسی فرهنگ تخصصی  1شکل 

 های تخصصی از لحاظ کارگروهی و فردیفرهنگ عیتوز :10جدول شماره 

 دونفره یک نفره  عنوان  ردیف 
سه نفره  

 و بیشتر
 جمع

و دائرالمعارف  دانشنامه 1  20 5 1 26 

های توصیفیفرهنگ  2  13 1 1 15 

های دوزبانهفرهنگ  3  18 5 1 24 

هاترجمه فرهنگ  4  7 3 0 10 

هاسایر زبان  5  17 4 1 22 

 18 1 5 12 حقوقمتون تخصصی  6

 9 0 2 7 هااختصارات و کوته نوشته 7

 17 0 5 12  (شن یک یاپلبرنامه ) 8

 12 0 0 12 فرهنگ حقوقی انگلیسی به انگلیسی   9

181 جمع   03  5 153 

شده های بررسیدرصد از فرهنگ  77دهد که بیش از  اطلاعات مندرج در جدول نشان می

صورت  ها بهدرصد از آن  3.2درصد با مشارکت دو نفر، و تنها   19.6توسط یك فرد، حدود  

های تخصصی ماهیتی  اند. این در حالی است که تهیه و تدوین فرهنگگروهی تدوین شده

26

15

24

10

18 17

22

9
12

0

5

10

15

20

25

30

ی
ان
او

فر

حوزه های اصلی

گونه شناسی فرهنگ های تخصصی حقوق
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های گوناگون اسرررت، گیری از تخصررر اندبعدی دارد و نیازمند همکاری جمعی و بهره

 .بنابراین اجرای آن به شکل تیمی از اهمیت بالایی برخوردار است

 

 ی و فرد یاز لحاظ کارگروه یتخصص یهافرهنگ  عیتوز  2شکل 

 های تخصصیموضوعی فرهنگ فرا تحلیل  :11جدول شماره 

های اصلیحوزه ردیف   درصد  فراوانی 
 22.7 27 حقوق عمومی   1

 5.8 7 حقوق خصوصی  2

 4.3 5 حقوق تجارت   3

 8.4 10 حقوق بین الملل   4

 4.3 5   فقه و مبانی حقوق اسلامی  5

 11 13 حقوق جزا و جرم شناسی   6

 1.7 2 حقوق فناوری اطلاعات   7

 18.4 22 کلیه گرایش ها   8

 23.4 28 سایر   9

01  100 120 جمع 

0

5

10

15

20

25

اد
عد

ت

فرهنگ های تخصصی

توزیع فرهنگ های تخصصی از لحاظ کارگروهی و فردی

یک نفره دو نفره سه نفره
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یتخصص یهافرهنگ  یموضوع فرا تحلیل   3شکل 

 44دهد که فرهنگ تیصتصتی هقوقی ن تان می ۱۵۰آمده از بررستی بی  از  دستتن ای  به

طور م تیص به مو توعاتی ه چون هقوق ع ومی، هقوق صصتوصتی،  درصتد از این آثار به

درصتتتد دیگر بته   ۵6انتد. در مقتابتل،    شتتتنتاستتتی  رداص تههقوق جزا، هقوق ت تارو و جرم

ا  لتل، هقوق فنتاوری اطاعتاو و هتایی نظیر فقته و م تانی هقوق استتتامی، هقوق بینهوزه

 .اندهای مرت   با علم هقوق اص صای یاف هسایر گرای 

 : سن   و آسیب شناسی فرهنگ های تیصصی در ایراند(

ها، آثار موجود قادر نیست ند به طور  روزرستانی در این فرهنگبه د یل ک  ود جامییت و به. ۱

های مرت   را برآورده  کامل نیازهای دان ت ویان، استاتید و  ژوه تگران رشت ه هقوق و شتاصه

 کنند 
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10

15
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30

حقوق 
عمومی 

حقوق 
خصوصی 

حقوق تجارت حقوق بین 
الملل 

فقه و مبانی
حقوق 

اسلامی  

حقوق جزا و 
جرم شناسی 

حقوق 
فناوری 
اطلاعات 

کلیه گرایش
ها 

سایر 

ی
وان

را
ف

حوزه های اصلی

فرا تحلیل  موضوعی فرهنگ های تخصصی

فراوانی درصد
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آموزش درس م ون تیصتتصتتی هقوق در ایران کاربرد ع لی رندانی نداشتت ه و ک کی . 2

 کند شایان به دان  ویان برای ف م و ترج ه م ون تیصصی ن ی

نگاری  ای فرهنگکارگیری قواعد هرفهها، دقت لازم در بهدر فرآیند نگارش این فرهنگ.  3

 گرف ن اصتتوی عل ی وهای دوزبانه، ابلب شتتاهد نادیدهویژه در ن ونه  اظ ن تتده استتت و به

.های تیصصی هس یمم داوی در تدوین فرهنگ مییارهای

های می  ر، م تارکت  با وجود ظرفیت و توان ندی بالای استاتید برجست ه هقوق در دان تگاه. 4

 رنگ بوده است نویسی بسیار م دود و کمها در فرآیند فرهنگآن

اند و روهیه ه کاری گروهی  ها به صتورو فردی ت یه شتدهدرصتد از فرهنگ ۷۷بی  از  . ۵

شود های عل ی رای  است، در این زمینه ک  ر دیده میو کار تی ی که در بسیاری از فیا یت

شتده و مراکز  ژوه تی تیصتصتی هقوق نق  فیا ی در تن یف و ان  تار  ناشتران شتناص ه. 6

 اند های تیصصی هقوقی ایفا نکردهفرهنگ

های دقی  و مناستتب استت فاده ن تتده و گراری اصتتحاهاو، از ان یاشدر ترج ه و میادی. ۷

 روزرسانی مداوم هس ند.ها نیازمند بازنگری و بهبسیاری از فرهنگ

دارای ابیاد می لفی استتت و می ولاً رند بید از مو تتوعاو می لف را در   هقوقرشتت ه .8

دهد. دقیقاً به د یل وجود ه ین رند بیدی بودن این رشتت ه، م رجم تیصتتصتتی صود جای می

زمتان از دان  ع ومی بتالایی برصوردار بتاشتتتد و بته عاوه بر دان  ترج ته بتایتد هم  هقوق

نیز تسل  و اشراف کاملی را داش ه باشد. هقوقهای می لف مربوض به گرای 

در عنوان بستتتیاری از این ک ب از کل ه فرهنگ استتت فاده شتتتده این در ها ی استتتت که  .9

هتای یتک، دو، یتا رنتد  فرهنتگ  یتت یتا فرهنتگ واژگتان، ک تابی استتتت کته در آن میتانی واژه

ها به ترتیب زبان ه راه با تو تی او مربوض به ری ته، تلفظ، یا اطاعاو دیگر مربوض به واژه
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رستتتد استتت فاده از  شتتتوند   را به نظر میهایی مییّن گردآوری میهروف ا ف ای زبان یا زبان

 رسد.تر به نظر مینامه یا فرهنگ واژگان نس ت به فرهنگ  یاو ص یو واژه

 ن ی ه گیری

ربم اه یت  های تیصتصتی هقوقی در ایران، علیدهد که فرهنگ ژوه  ها تر ن تان می

هتا و فراوان تتتان بته عنوان ابزارهتای بنیتادی در ان قتای دان  و ت یین مفتاهیم هقوقی، بتا رتا  

ن ونه مورد بررستی، م تیص گردید   ۱۵۰توج ی مواجه هست ند. از میان بی  از  نواقص قابل

 شود: که م کاو ع ده شامل موارد زیر می

  روزبه  عل ی نظر  از  هافرهنگ  از  بستتیاری:  نامناستتب  هایترج ه و  عل ی   ردازش   تتیف •

  هتایمیتادی تحتاب  عتدم. استتتت  ن تتتده رعتایتت  لازم  دقتت هقوقی،  واژگتان ترج ته در و ن وده

 . شودمی مفاهیم ص یو  ان قای از مانا سح ی، هایترج ه از اس فاده و اصحاهی

استاتید و م یصتصتان: م تارکت م دود استاتید برجست ه و م یصتصتان  م تارکت ک  ود •

هقوق در تدوین این آثار، من ر به فقدان اع  ار و جامییت در منابا فرهنگی هقوقی گردیده  

 است. 

  در  ی تترف ه  افزارهاینرم و  ابزارها  از  ناکافی  گیریب ره:  نوین  هایفناوری  از  استت فاده  عدم •

  کارآمدی  و  کیفیت  ارتقای  امکان و  کرده کند  را کار  روند تیصتتصتتی،  هایفرهنگ  تدوین

 .است داده کاه  را آثار این

  انفرادی  صتتورو  به ع دتاً  شتتده  ان ام  کارهای:  ایرشتت ه میان  ه اهنگی و تی ی  کار ن ود •

  نگاری،فرهنگ  م یصتصتان و  دانانهقوق شتناستان،زبان  میان  ه اهنگی ن ود  و گرف ه  صتورو

 مند ن اشند.های رندجان ه و تیصصی ب رهجود از دیدگاهمو منابا تا شده باعم

 نادرست،  سازیبومی و  ا  للیبین  مییارهای با تحاب   عدم:  ا  للیبین  مییارهای  رعایت  عدم  •

با توجه به    .استت  شتده  هقوقی  کاربردهای و  میانی  واژگان،  ارا.ه  در  صلأهایی  ای اد به من ر
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های تیصتصتی هقوق دستت آمده،  ترورو بازنگری در فرآیند تدوین فرهنگهای بهیاف ه

 در ایران آشکار است. 

  ی ن ادها

 : است زیر شر  به اص صاربه  ژوه   ی ن ادهای و راهکارها 

نویستتتی داشتتت ه استتتت. های نوین نق  م  ی در  ی تتترفت فرهنگگیری از فناوریب ره. ۱

آرایی باعم  های رندزبانه، تصت یو صودکار و امکاناو صتف هافزارهای  ی ترف ه با قابلیتنرم

ها با سترعت و دقت بی ت ری ان ام شتود. امروزه ه ی یک  اند تا فرآیند تدوین فرهنگشتده

تن ایی فرهنگ تیصتصتی تن یف کند، تواند بهنویستنده با است فاده از این ابزارهای مدرن می

 .شودهررند ه چنان نیاز به ویراس ار و بازبین اهساس می

زبتانته، دوزبتانته و هتای تتکافزار »توینلک « ابزاری استتتتت کته برای تتدوین فرهنتگنرم.  2

آورد.  های را ی و ا ک رونیکی را فراهم میدوزبانه طراهی شتتده و امکان ان  تتار نستتیهنی ه

ای ستاص ه شتده استت که کاربران ب وانند با تنظی او د یواه، انوا  می لف این برنامه به گونه

های می  ر مانند ان  تاراو  ها را به راه ی ت یه کنند. است ق ای گست رده مراکز و ستازمانفرهنگ

آکستتتفورد، م  ا فرهنگ ملی آفریقای جنوبی و فرهنگستتت ان  زشتتتکی ستتتلحن ی استتت انیا 

 افزار در رسیدن به اهداف صود است.دهنده موفقیت این نرمن ان

صتتتورو گروهی و تی ی از اه یتت بتالایی برصوردار استتتت  ت ربته نویستتتی بتهفرهنتگ.  3

دهد که ت یه رنین آثاری فراتر از توان یک فرد بوده و نیازمند ک تتتورهای بربی ن تتتان می

و کارشتناستان می لف استت. برای ت ق  این  ه کاری مست  ر بین نویستندگان،  ژوه تگران  

ریزی منظم و ه تایت یک ن تاد یا م ستتتستتته می  ر که ب واند این  هدف، داشتتت ن یک برنامه

 .رسدفرآیند را مدیریت کند،  روری به نظر می
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نگاری و تقویت جایگاه آن در نظام آموزش  ای فرهنگ ترورو توجه به آموزش هرفه.  4 

ای عل ی و دان تگاهی محر  تدری  در قا ب رشت هعا ی، موجب شتده استت تا این هوزه به

ویژه در ک تتورهای  ها بهشتتود. در  استتخ به نیازهای عل ی و شتتیلی، بستتیاری از دان تتگاه

های تیصتتتصتتتی در زمینه  آفریقایی، ارو ایی، رین، استتت را یا و هند، اقدام به برگزاری دوره

اند که ابلب در ستتحو ت صتتیاو تک یلی ارا.ه  ها کردهم انی نظری و ع لی تدوین فرهنگ

  امروز،  ج ان  در.  شتود گرف ه  کمدستت ن اید  هرگز  آموزش  در  انستانی  عامل نق . شتوندمی

  ط یی  بتا فراستتتت بتا  شتتتیصتتتی  بتایتد شمحلو ع ومی  آموزش بته  نیتاز بر  عاوه  نگتار،فرهنتگ

. باشتتتد داشتتت ه زبان با مرت   مستتتا.ل زمینه  در   اتی  استتت یدادی و  بوده دقی  و جستتت  وگر

  نگاریفرهنگ م یصتصتان تربیت و  هاویژگی  این  شتکوفاشتدن ست ب  تیصتصتی  هایآموزش

های ک تور  نگاری هنوز جایگاه م تیصتی در نظام آموزشتی دان تگاهرشت ه فرهنگ. شتودمی

رو،  های مرت   را با را   مواجه ستازد. ازاین تواند است  رار فیا یتنیاف ه استت و این صلأ می

های عل ی  صتتتورو هدف ند و منستتت م در برنامهنگاری به تتترورو دارد آموزش فرهنگ

 .دان گاهی گن انده شود تا از رکود یا توقف این هوزه تیصصی جلوگیری گردد

های دوزبانه ایفا  م ستتستتاو  ژوه تتی و ناشتتران تیصتتصتتی نق  م  ی در تو ید فرهنگ. ۵

ریزی منظم و ه کاری  با برنامه ۱36۰کنند  برای مثای، ان  اراو »فرهنگ میاصر« از سای  می

های ارزشت ند را من  تر کند. آثار م  ی  ای از فرهنگشتناستان برجست ه، توانست ه م  وعهزبان

شتتتنتاس و »فرهنتگ  ویتا« بته متدیریتت  م  تد ه متاننتد »فرهنتگ هزاره« بته ستتتر رستتت ی علی

 آیند.هایی شاصص در این زمینه به ش ار میم  در ا باطنی و تیم ه راه، ن ونه

نگاری تیصتتتصتتتی بستتتیار ها.ز های دقی  و مناستتتب در فرهنگتاش برای یاف ن میادی. 6

های برجست ه در این هوزه، فرهنگ داریوش آشتوری استت که اه یت استت  یکی از ن ونه

 های مناس ی برای واژگان و مفاهیم علوم انسانی ارا.ه شده است.در آن میادی
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های واژگان  های موجود، آشکار است که دقت کافی در برگزیدن میادیدر بررسی فرهنگ

تواند در اصتتا  و صتتورو نگرف ه استتت. در این میان، فرهنگستت ان زبان و ادش فارستتی می

های دقی  و مناستتب نق  م ثری ایفا کند. گروه تیصتتصتتی هقوق این  کارگیری میادیبه

ها را به تصتتویب ها کرده و    از بررستتی، آنفرهنگستت ان نیز اقدام به ان یاش برصی میادی

آپ، ستتتازمان صدماو  برداری را برای استتت اروبرای مثای آبازگری ب ره. رستتتانده استتتت

 اند.ک وری برای سیویل سروی ، تارن ا برای وش سایت و...  ی ن اد داده

ای تیصتصتی با عنوان »زبان، مفاهیم و واژگان هقوق« زیر نظر ان  ن هقوق ای اد ک ی ه . ۷

هتای  هتای فتارستتتی و روش رستتتتد  زیرا تتاکنون دربتاره میتادیایران  تتتروری بته نظر می

ایتن هتوزه،  متیتتادی در  آثتتار  و  متقتتالاو  تتتدویتن  نت توه  هت تچتنتیتن  هتقتوقتی،  متفتتاهتیتم  ستتتتازی 

وگوهای تیصتصتی کافی میان کارشتناستان ان ام نگرف ه و توافقی شتکل نگرف ه استت. گفت

توان قواعتد م نو  زبتانی مرت   بتا هررنتد امکتان تییین یتک ا گوی یک تا وجود نتدارد، امتا می

های زبان فارستتی مورد بررستتی قرار داد. هدف اصتتلی این  این رشتت ه را با توجه به ظرفیت

ن هقوقی به زبان فارستتتی، از  نگتارشتتتی در تن یف و ترج ته م و  مییتارهایکارگروه، ارتقتای  

ستتتازی استتتت و ه چنین تاش برای تتدوین  شتتتنتاستتتی، مف ومی و میتادیهتای زبتانجن ته

تواند مستوو یت ها و مییارهایی که به جامیه هقوقی ک تور ارا.ه شتود. این گروه میرارروش

ان یاش واژگان تیصتتصتتی هقوق را نیز از ستتوی فرهنگستت ان زبان و ادش فارستتی به ع ده  

 .ترین م رج ان هقوقی ک ور به این م م دست یابدبگیرد و با ه کاری برجس ه

کارگیری  نویستتی با شتترای  بومی و بهافزارهای تیصتتصتتی فرهنگستتازگار کردن نرم. 8

 تواند روند تو ید این آثار را ب  ود بی د.ها میهای نوین در تدوین فرهنگروش

نویستی توست  مستوولان مربوطه،  های دقی  و کاربردی برای فرهنگتدوین دست ورا ی ل. 9

ای  های عل ی در زمینه ساص ار و م  وا، از اه یت ویژه مندی از جدیدترین یاف هه راه با ب ره

 برصوردار است.
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  نویسی.سازی کار فرهنگا  للی ه راه با بومیبین مییارهای. رعایت ۱۰

 .هقوقهای تیصتتصتتی  نامهها و واژه. بازنگری مستت  ر و روزآمدکردن محا ب فرهنگ۱۱

های صیلی قدی ی  نک ه قابل تنمل در استت فاده از فرهنگ  یت، عدم استت فاده از فرهنگ  یت

استت. به ع ارو دیگر، به منظور دست رستی به جدیدترین کل او، ع اراو، ترکیب  یاو، و 

  برای  شتودمی توصتیه  عاوه،  به. استت  اه یت ها.ز ستای  سته یا  دو هر  یت  فرهنگ  ارتقای  …

 و م رادف  یتاو فرهنتگ  مثاً  کنیتد استتت فتاده  م فتاوو  یتت  هتایفرهنتگ از می لف  مقتاصتتتد

  واژگان  شتتتناستتتیری تتته  فرهنگ مصتتتور،  یاو  فرهنگ ترکی ی، کل او  فرهنگ  م ضتتتاد،

 .بیره و انگلیسی

 

 

 

 

 

 

 

 

  انوشت

 .بنیاد هقوقی میزان .دان نامه هقوق کیفری انگلس ان   ,نسرین م را ]1[

  .دان نامه هقوقی   ,م  د جیفر جیفری  نگرودی ]2[

میاونت تدوین،   .دان تنامه ستیاست گراری هقوقی   , ییا جنیدی، امیرهستن نیاز ور ]3[

 .۱399تنقیو و ان  ار قوانین و مقرراو ریاست ج  وری,  
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 .۱398آوا,  .دان نامه هقوقی صانواده ,امید یزدی ]4[

 .۱39۵م د: م د,  .دان نامه هقوقی هقوق مدنی ,ف ی ه ملک زاده ]5[

 .۱398م د,  .«دان نامه هقوقی هقوق جزا ,ف ی ه ملک زاده ]6[

 .میزان .دان نامه هقوقی امور گ رکی  ,ع دالله اه دی ]7[

  .دان نامه هقوق صصوصی   ,م  د علی طاهری-مسیود انصاری ]8[

 .میزان .دان نامه مسو یت کیفری   ,م سن شریفی ]9[

دان تنامه استام و هقوق بین ا  لل ب تر  ,رمضتانیلی رو ای جوی اری-مستیود امامی   ]10[

 .میزان .دوس انه  

ترمینو وژی هقوق جزای   ,ی یی  یری-یوستتتف نیتازی  -علیر تتتا شتتتکر بیگی   ]11[

 .۱394ان  اراو آوا,  .اص صاصی  

م د,  .دان تتنامه هقوق اصاق زیستت ی   ,جی ز بی تاب  ترج ه م  دجیفر ستتاعد ]12[

۱396. 

 ژوه تتگاه فرهنگ و اندی تته استتامی,   .دان تتنامه قران و هقوق ,علی اک ر رشتتاد ]13[

۱4۰۱. 

 .دان تتنامه تفصتتیلی هقوق ع ومی   ,دک ر اه د صستتروی ، دک ر داوود کاظ ی ]14[

 .۱4۰۰ان  اراو دان گاه بیرجند,  

میزان,  .دان تنامه جرم شتناستی آکستفورد   ,مایک مگوایر راد مورگان رابرو رینر ]15[

۱394. 

 .۱39۷صرسندی,  .دان نامه هقوق ب ر ,دیوید رابرتسون ]16[

ا  یارف بزرگ استامی,    ةریدا .دان تنامه هقوق ایران  ,کاظم موستوی ب نوردی ]17[

۱4۰3. 

 .۱398جنگل,   .دا.را  یارف هقوقی شوراها و ش رداری ها   ,امید م  دی ]18[
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میظ ی ]19[ نوجوانتان ,م  ود م تدوی-شتتت ا  اطفتای و  علوم جنتایی   .دان تتتنتامته 

 .ن ردادگس ر

طلو  م د,  .ایوکیل ستای ری: دان تنامه تیصتصتی جرایم رایانه ,هستن شتاهدوستت ]20[

۱398. 

.گن دان   .دا.را  یارف هقوق مدنی و ت ارو   ,م  د جیفر جیفری  نگرودی ]21[

جیفری  نگرودی ]22[ ( ,م  تتد جیفر  هقوق  ع ومی  )دا.را  یتتارف  گن  .ا فتتارق 

 .دان  

دا.را  یتارف هقوق   ,گرهتارد روبرس ترج ته جوان یر ع تدا  ی، فرزاد بتابتاصتانی ]23[

 .۱4۰۱دان گاه کردس ان,   .اساسی ک ورها  

.بنیاد هقوقی میزان .دا.را  یارف عدا ت کیفری انگلس ان  ,نسرین م را ]24[

.۱392ن رمیزان,  .دان نامه سیاس گراری ع ومی ,م  د صفار ]25[

 .فرهنگ ت ری ی کاربردی هقوق ,هرمز رشدیه ]26[

 .فرهنگ توصتیفی واژگان هقوقی   ,مروارید رزاقی-هانیه انصتاری-هستن زارعی   ]27[

 .جنگل

.ب نامی .فرهنگ توصیفی هقوق بین ا  لل  ,ش رام آرین  ]28[

.ک الان .فرهنگ ت ری ی اصحاهاو هقوقی   ,سید م دی ک الان ]29[

.گن  دان   .ترمینو وژی هقوق سیاسی   ,م  د جیفر جیفری  نگرودی ]30[

.دادبی   .ت لی واژگان هقوقی در شیر فارسی   ,ر ا وطن صواه ]31[

فرهنتگ ت تتتری ی هقوق بتازرگتانی و  ,فرانتک زنتدنتامتدار  -ر تتتا دادصواه  م  تد ]32[

 .ش رآشوش .اصحاهاو بازرگانی و گ رم

فرهنگ ت تتری ی واژگان  هقوق   ,موستتستته آموزشتتی و ت قیقاتی صتتنایا دفاعی ]33[

 .موسسه آموزشی و ت قیقاتی صنایا دفاعی .فناوری اطاعاو
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 .م د .اصحاهاو ت ری ی هقوق جزاع ومی و اص صاصی ,ف ی ه ملک زاده ]34[

 .م د .کاربردی ترین  یاو و اصحاهاو هقوقی   ,عاطفه افکاری م ربانی ]35[

 .۱394م د,  .فرهنگ  یاو و اصحاهاو هقوق مدنی  ,مسیود قلیه نویی ]36[

 .ن رنی .فرهنگ ت ری ی اصحاهاو اصوی ,عیسی ولایی ]37[

فرهنتگ ت تتتری ی  یتاو، ع تاراو و اصتتتحاهتاو قراردادهتای   ,مستتتیود زهتدی ]38[

 .ا  للیگراری و تامین ما ی رای  در صتتتنیت نفت بین صدمت، ت اری، ستتترمایه

 .هزاره سوم اندی ه

ک تاش آمته,  .فرهنتگ  یتاو و اصتتتحاهتاو هقوق کیفری   ,اه تد میر زنتده دی ]39[

۱393. 

 .امیرک یر .فرهنگ اصحاهاو فقه اسامی ,م سن جابری عربلو ]40[

 .فرهنگ  یاو ،اصتحاهاو و م ون هقوق م ی  زیستت دریایی   ,شت رناز فلستفی ]41[

 .۱4۰۱ان  اراو ماهواره,  

انگلیستی،   -فرهنگ اصتحاهاو هقوق ع ومی: فارستی   ,م  د کاظم ه یب زاده ]42[

جاودانه، جنگل,   .نامه هقوق ع ومی و قانون استتاستتیفارستتی: واژه  -انگلیستتی  

۱394. 

فرهنگ اصحاهاو تیصصی هقوق   ,روی ا  ون، جک  انو ترج ه  رویز علوی ]43[

 .۱3۷8علوم نوین,   .بین ا  لل 

 .۱394فرهنگ میاصر,  .فرهنگ هقوقی میاصر ,ه ت الله ب ارو ]44[

 .۱4۰۰شرکت س امی ان  ار,   .فرهنگ اصحاهاو هقوق اداری   ,علی م  دی ]45[

میاونت هقوقی ریاستتتت   .فرهنگ هقوقی   ,انصتتتاری باقر  رهیم اصتتتان زاده، ]46[

 .۱396ج  وری,  

 .۱398جنگل,   .ی  هقوق  –واژه نامه می صر ث  ی   ,اس اعیل عابدینی ]47[
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جنگل   .فرهنگ اصتحاهاو هقوق بازرگانی و اق صتادی   ,م  د صتادق تی وری ]48[

 .۱39۵جاودانه,  

.۱394هقوق یار,   .فرهنگ هقوقی عدا ت   ,م  ود رمضانی ]49[

.۱394م د,  .فرهنگ هقوقی م د  ,م  د تقی رفییی ]50[

.۱3۷۵گن  دان ,   .فرهنگ هقوق بین ا  لل ,بوسچک -رابرو بلدسو  ]51[

.۱394صرسندی,   .هقوق به زبان ساده   ,کویین  دفیلد-دیوید بارکر  ]52[

م ون تیصتصتی   , ورفردفرانک  دفیلد م رج ان: کیوان رن  ری، م  د علیکا ین  ]53[

 .۱4۰۰بیرا,   .هقوق جزا 

 , ورفردفرانتک  تدفیلتد ترج ته کیوان رن  ری، م  تد علیدیویتد بتارکر، کتا ین  ]54[

 .۱4۰۰بیرا,   .هقوق قرار دادها  

.سارا قاس ی نراقی, “فرهنگ جاما اص صاراو,” کی یا ]55[

فرهنگ اص صتاراو مورد است فاده   ,منصتوره علیین هقیقی فرد  -م  د هادی ثامنی   ]56[

 .۱396نامه  ارسی,   .در ارت اطاو بین ا  للی

.نسل روشن  .هافرهنگ اص صاراو و کوته نوش ه ,مسیود   لوان ]57[

.۱398م د,  .م ون هقوقی   ,نسرین ترازی ]58[

م تد,  .م ون دان تتتگتاهی هقوق ,من    نژنتدی  الله  هی تت  م  تد علی صتتتلو ری، ]59[

۱392. 

.۱4۰2ن ردادگس ر,  .م ون هقوقی   ,سیده ساناز  بی ی ش ری-اه د مومنی راد   ]60[

.۱394صرسندی,   .م ون هقوقی   ,م  د جیفر ساعد-نادر ساعد   ]61[

.۱39۷دارا  دایه,   .م ون هقوقی به زبان انگلیسی   ,ع اس رن  ر ]62[
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میزان,  .می صتتر م ون هقوقی دان تتگاهی   ,م  د علی صتتلو ری ،فرزاد باباصانی ]63[

۱4۰۱. 

گن    .م ون هقوقی برای دان تتت ویان هقوق ع ومی ,م دی شتتتی ان نیا منصتتتور ]64[

 .۱398دان ,  

 .۱4۰2هقوق یار,  .واژه م ون هقوقی   1100 ,م  ود رمضانی ]65[

 .۱4۰2م د,  .م ون هقوقی انگلیسی   ,داود اندرز ]66[

 .۱39۷جنگل,   .م ون هقوقی هقوق ت ارو بین ا  لل  ,علی ک یلی  ور ]67[

 .۱4۰۰نگاه بینه,   .۱م ون هقوقی     ,اه د ترابی ]68[

 .۱3۷6س ت,   .انگلیسی برای دان  ویان رش ه هقوق بین ا  لل ,فرهاد م فقی ]69[

ست ت,   .انگلیستی برای دان ت ویان هقوق صصتوصتی   ,فرهاد م تفقی فرزاد شتریفیان ]70[

۱386. 

 .۱3۷6س ت,  .انگلیسی برای دان  ویان رش ه هقوق ع ومی ,فرهاد م فقی ]71[

 .۱396م د,  .انگلیسی برای دان  ویان هقوق ,فاط ه ر ایی  ور ]72[

  هقوق  م انی و   انگلیستی برای دان ت ویان فقه ,ف. ض. م. ن.  . و. گلنار مزدایستنا ]73[

 .۱39۵ک ابیران,   .ی  اسام

ستت ت,  .انگلیستتی برای دان تت ویان هقوق جزا و جرم شتتناستتی   ,فرهاد م تتفقی ]74[

۱396. 

اندی ته ست ز,   .راهن ای کامل انگلیستی برای دان ت ویان رشت ه هقوق   ,بدیا مرادی ]75[

۱38۵. 

 .۱39۰میین,   .فرهنگ هقوقی سه زبانه  ,اق ای م  دی-سید م سن طلو   ]76[

ص  ستتتوم,   .فرهنتگ  یتاو هقوقی ,ع تاس زراعتت ، ع تدا  یرع تدا زهره بزا ی ]77[

۱382. 
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ترج ه م ون هقوقی از فارستتی به آ  انی: در نظریه و  ,دک ر م  دهستتین هدادی ]78[

 .۱4۰2س ت,   .ع ل

.۱398صرسندی,   .اصحاهاو هقوقی به زبان عربی ,اک ر نایب زاده ]79[

.۱39۷دارا  دایه,   .م ون هقوقی به زبان عربی   ,ع اس رن  ر ]80[

 .فارستی  -فرهنگ  یاو و اصتحاهاو هقوقی روستی   ,هستینیلی مصتحفوی گرو ]81[

 .۱4۰2دان یار,  

.۱39۷م د,  .فرهنگ هقوقی فارسی فرانسه  ,هدیه نصیری ]82[

.۱382ب نامی,   .گزیده م ون هقوق فرانسه   ,ام کانر ترج ه علیر ا میرزایی ]83[

.۱394م رسا,   .فرهنگ  یاو هقوقی     ,وهید کوثری-م  د کاظم  حفی   ]84[

.۱388گن  دان ,   .فرهنگ تیصصی اصحاهاو ما کیت صنی ی   ,بام سلحانی ]85[

م ون هقوقی فرانسه در بی   ,یوشتانلویی، م   ی برزگر، مریم فارستیجیفر نوری ]86[

 .۱396صرسندی,   .مدنی

فرهنگ  یاو دوستویه هقوقی: آ  انی به فارستی، فارستی   ,طارونیب رام است اعیلی ]87[

 .۱399م رکام,   .به آ  انی

فرهنگ  اصتتحاهاو  هقوقی  دو ستتویه  آ  انی - فارستتی،  فارستتی  - ,شتت نم زار  ]88[

آ  انی. نگاره مینیاتور,  ۱396.

.۱4۰2هقوق یار,   .فارسی -فرهنگ هقوقی لاتین   ,م  ود رمضانی نوری ]89[

منابا
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  راپ اوی، ت ران:، فرانستته-یفارستت  یاصتتحاهاو هقوق(. فرهنگ ۱3۵6ابوا   د، ع دا   ید و ه کاران )

 .ان  اراو بنیاد فرهنگ ایران

اندی ته های   .مییارهای ن وی در تفکیک و بازشتناستی واژه ها در فرهنگ نویستی .(1398) .،هستن, ه. م

 .5 ,45-25 ,ادبی 

 .اطاعاو عل ی  . نقدی بر فرهنگ نگاری در ایران .(1379) .،عرفان, ق. ف

 .م رجم . دوره جدید فرهنگ نویسی در ایران .(1382) .،علی, خ. ف

 .ت ران: ن ر نی .طراهی  ژوه  های اج  اعی .(1387) .بلیکی

 .مروری برمقو ه نقد فرهنگ  یت و م انی آن .(1392) .جیفری, ز

 .ن ر ک اش ب ار .آشنایی با فرهنگ نویسی .(.n.d) .جکسون, ه 

 .22-5 ,22 ,محا یاو ترج ه  .فارسی -بررسی مقابله ایی فرهنگ ای  یاو انگلیسی .(1387) .هسین, ا. م

 ژوه  و نگارش ک ب  .آستیب شتناستی شتیوة میادی گزینی در فرهنگ میاصتر کی یا .(1398) .هستین, د

 .155-139 ,23 ,دان گاهی

ه ای   .ارزیابی فرهنگ اصتتحاهاو فلستتفه و علوم اج  اعی )انگلیستتی و فارستتی( .(1393) .هستتین, م

  .عل ی زبان، مفاهیم و واژگان علوم اج  اعی

نگاری تیصتتتصتتتی علوم ستتتیا ستتتی و رواب  بین ا  لل در ایران: آستتتیب هاو  فرهنگ .(1390) .دلاوری

 .راهکارها

ویژه نتامته نتامته   .درس گف تارهتای فرهنتگ نگتاری: نکتاتی دربتاره فرهنتگ نگتاری .(1388) .، .ر تتتا, ش

 .2 ,2ش اره  ۱388فرهنگس ان )فرهنگ نویسی( م ر 

دان کده ادبیاو و علوم انسانی )باهنر کرمان(  .میرفی و نقد اصوی فرهنگ نویسی .(1388) .ر ایی, س. ن

 .26 ,26ش اره  ۱388دوره جدید زمس ان 

ت لیتل  ارا.ته متدی جتاما کتاربردی تتدوین استتت تانتداردهتای واژگتان بتا رویکرد   .(1400) . تتت یر, ا. ش

 .163-141 ,فصلنامه مدیریت اس اندارد و کیفیت  .واژگانیهم
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دان تتکده ادبیاو و علوم انستتانی   .درآمدی بر نگارش فرهنگ ای تیصتتصتتی .(1382) .ط اط ایی, س. م

 .4 ,4ش اره  ۱382دان گاه فردوسی م  د 

 .42-30 ,1 ,محا یاو ترج ه .نگاری در ایرانهای فرهنگرا   .(1382) .قانیی فر

ISO1087. (2019). Terminology work and terminology science — Vocabulary. 

ISO704. (2009). Terminology work-Principles and method. 
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